INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE OF SINGAPORE

In reply please quote our reference

Your reference : N.A.

Our reference 1 2018/42346261431Y
Date : 01 May 2018
Writer's direct number : (65) 63302724

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION
INTERNATIONAL REGISTRATIONS DEPARTMENT
34, CHEMIN DES COLOMBETTES, 1211 GENEVA 20
SWITZERLAND

Dear Sir/Madam

STATEMENT OF GRANT OF PROTECTION IN ACCORDANCE WITH RULE 18ter (1) OF THE COMMON
REGULATIONS UNDER THE MADRID AGREEMENT AND PROTOCOL RELATING TO THE MADRID
AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL REGISTRATION OF MARKS

1. Office making the notification:
Intellectual Property Office of Singapore

2. International Registration Number:
1375841

3. Trade Mark Number(s) issued by the Intellectual Property Office of Singapore for this
International Registration:

Trade Mark Number: 40201723282R
Class No(s): 29 and 30

4. Name of holder of the International Registration:

EGIDIO GALBANI S.r.l.

5. Confirming the protection of the international registration as follows:-

Class 29

Anchovy; ajvar [preserved, peppers]; white of eggs; albumen for culinary purposes; alginates for
culinary purposes; salted meats; aloe vera prepared for human consumption; peanuts, prepared; spiny
lobsters, not live; herrings, not live; bacon; milk beverages, milk predominating; bouillon; soups; fruit
peel; bulgogi [Korean beef dish]; butter; peanut butter; cocoa butter for food; coconut butter; game, not
live; artichokes, preserved; meat; meat, preserved; pork; caviar; gherkins; fish-based foodstuffs;
onions, preserved; arrangements of processed fruit; cranberry sauce [compote]; compotes; bouillon
concentrates; tomato paste; shellfish, not live; jams; preserved garlic; meat, tinned [canned (Am.)];
fruits, tinned [canned (Am.)]; vegetables, tinned [canned (Am.)]; fish, tinned [canned (Am.)]; mussels,
not live; sauerkraut; buttercream; eggplant paste; vegetable marrow paste; silkworm chrysalis, for
human consumption; croquettes; crustaceans, not live; dates; non-alcoholic eggnog; seaweed extracts
for food; meat extracts; soya beans, preserved, for food; fish meal for human consumption; beans,
preserved; liver; milk ferments for culinary purposes; fish fillets; potato flakes; cheese; potato fritters;
milk shakes; fruit chips; frozen fruits; fruit, preserved; fruit preserved in alcohol; fruit, stewed;
crystallized fruits; berries, preserved; mushrooms, preserved; shrimps, not live; prawns, not live;
lobsters, not live; crayfish, not live; meat jellies; gelatine; jellies for food; fruit jellies; edible fats; coconut
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fat; hummus [chickpea paste]; isinglass for food; vegetable soup preparations; kephir [milk beverage];
kimchi [fermented vegetable dish]; kumys [kumyss] [milk beverage]; lard; milk; albumin milk; curd;
condensed milk; peanut milk for culinary purposes; milk of almonds for culinary purposes; rice milk
[milk substitute]; soya milk [milk substitute]; powdered milk; lecithin for culinary purposes; vegetables,
preserved; vegetables, cooked; vegetables, dried; lentils, preserved; fruit salads; vegetable salads;
almonds, ground; margarine; marmalade; fatty substances for the manufacture of edible fats; animal
marrow for food; fat-containing mixtures for bread slices; vegetable mousses; fish mousses; edible
birds' nests; hazelnuts, prepared; flavored nuts; candied nuts; coconut, desiccated; nuts, prepared;
edible oils; coconut oil; colza oil for food; sunflower oil for food; corn oil; palm kernel oil for food; bone
oil, edible; palm oil for food; linseed oil for culinary purposes; sesame oil; olive oil for food; olives,
preserved; sea-cucumbers, not live; oysters, not live; whipped cream; cream [dairy products]; tomato
purée; liver paté; potato chips; low-fat potato chips; pectin for culinary purposes; fish, not live; fish,
preserved; salted fish; peas, preserved; poultry, not live; pollen prepared as foodstuff; fruit pulp;
preparations for making bouillon; preparations for making soup; rennet; charcuterie; milk products;
ham; prostokvasha [soured milk]; apple puree; ryazhenka [fermented baked milk]; salmon, not live;
sausages; sausages in batter; black pudding [blood sausage]; sardines, not live; sunflower seeds,
prepared; suet for food; seeds, prepared; whey; smetana [sour cream]; fruit-based snack food; pickles;
piccalilli; vegetable juices for cooking; tomato juice for cooking; tahini [sesame seed paste]; truffles,
preserved; tofu; tuna, not live; tripe; yolk of eggs; eggs; snail eggs for consumption; fish roe, prepared;
powdered eggs; raisins; toasted laver; clams, not live; yakitori; yogurt; ginger jam.

Class 30
All the goods/services in Class 30 of the international registration.

Please note that the following is/are reflected in the National Register for Class(es) 29 and 30:

Class 29

Priority Claim:

22/04/2016

ITALY

All goods/services claimed in this application.

Class 30

Priority Claim:

22/04/2016

ITALY

All goods/services claimed in this application.

The following claim is made in the International Registration: Colour(s) claimed: Blue, light blue and
white. Blue background of the pattern of table cover; light blue stripes of the pattern of the table cover;
white is a certain part of the background of the rural landscape.

For the purposes of rule 18 of the Singapore Trade Marks (International Registration) Rules, the
registration procedure of the above international registration is deemed to be completed as of 01 May
2018 for Class(es) 29 and 30.

If you have any queries, please contact the writer.

Norrahim Bin Mahmood (Mr)
Corporate Support Officer
for Registrar of Trade Marks
Singapore
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